Liberté » Lgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L' AUDE
Préfecture
Direction des Sécurités
Service de la Sécurité Intéricure

Arrété préfectoral n® CAB-8SI-2018-072 portant réglementation de la police générale des débits de
boissons, des restaurants et autres établissements ouverts an public relevant du régime des débits de boissons,
4 caractére permanent et temporaire

Le préfet de I’ Aude,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de 1a santé publique, et notamment les articles I, 3322-9,1.3323-1, L3331 4 L3355 relatifs aux
débits de boissons et les articles L, 3511-7, R 3511-1 4 3312-2 relatifs 2 [a lutte contre le tabagisme;

VU le code du tourisme, et notamment les articles L314-1 et D314-1;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L2212-1, L2212-2, 1.2214-4 et L.
2215-1;

VU le code de ’environnement, et notamment ses articles L. 571-1 et suivants, R571-25 et suivants relatifs &
la lutte contre le bruit, ainsi que les articles R1136-4 et suivants du code de la santé publique;

VU le code de la construction et de I’habitation, et notamment ses articles R 123-1 & R123-55 relatifs & la
protection contre le risque incendie et de panique des immeubles recevant du public;

VU le code du travail, et notamment ses articles L 7122-1 4 L 7122-14 et D 7122-1 4 R 712223 relatifs a la
déliveance des licences de spectacles vivants;

VU e code pénal;
VU le décret n°2008-883 du 1 septembre 2008 relatif aux éthylotests électroniques;
VU le décret n°2015-743 du 24 juin 2015 relatif a la lutte conire 'insécurité routiére;

VU le décret n°2015-775 du 29 juin 2015 fixant les exigences de fiabilité ot de sécurité relatives aux
éthylotests chimiques destinés & un usage préalable a la conduite routidre;

VU le décret du 24 février 2017 postant nomination de M. Alain THIRION en qualité de préfet de I’ Aude ;
Vu le déeret n° 2017-1244 du 7 aofit 2017 relatif & Ja prévention des risques liés aux bruits et aux sons
amplifiés, modifiant le code de la sants publique et le code de Penvironnement.

VU l'arrété préfectoral n°2000-1681 en date du 3 Jjuillet 2000 relatif 4 [a Iutte contre les bruits de voisinage;

VU larété du 9 mai 2016 modifiant I'arrété du 24 aofit 2011 relatif aux conditions de mise a disposition de
dispositifs certifiés permettant le dépistage de l'imprégnation alcoolique dans les débits de bojssons en
application de I'article 1.3341-4 du code de [a santé publique;

VU Tarrété préfectoral n°CAB-BC-2016-197 du 17 novembre 2016,

VU la circulaire interministérielle du 23 décembre 2011 relative a la réglementation applicable aux
établissements ou locaux recevant du public et diffusant 4 titre habituel de Ja musique amplifide ;
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Libertd « Egalité + Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUDE
CONSIDERANT qu'il convient de garantir, dans le département de [’Aude, que les activités des
établissements recevant du public et offiant des boissons 4 consommer sur place ou & emporter, & caractére
permanent ou temporaire ne poitent pas atteinte & Pordre, 2 la séourité, 4 la santé, 4 la tranquillité et & Ia
moralité publiques, notamment en période nocturne, et ce dans le respect du principe de la liberté dy
commerce et de I'industrie;

CONSIDERANT la nécessité de faire figurer dans le réglement de police générale des débits de boissons les
dispositions relatives 4 la mise & disposition du public, dans les débits de boissons dont la fermeture
infervient entre deux heures et sept heures, d'éthylotests permettant le dépistage du taux maximal
d'alcoolémie autorisé pour les jeunes conducteurs;

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de [ Aude;

ARRETE
Titre I': Régime général des horaires d'ouverture et fermeture
ARTICLE 17 : Champ d’application.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent a tous les établissements suivants du département de I'Aude
ouverts au public dans lesquels sont servies des boissons alcooliques & consommer sur place et/ou i
emporter:

a) les débits de boissons permanents dont I’exploitant est titulaire d’une licence de débits de boissons a
consommer sur place de 3éme ou 4éme catégorie telles que définies & I'article L3331-1 du code de la
santé publique;

b) les restaurants dont Pexploitant est titulaire d’une «petite licence restauranty ou d’une «licence
restaurant» telles que définies a l'article £.3331-2 du code de la santé publique;

c) les commerces dont Pexploitant est titulaire d’une «petite licence & emporter» ou d’une «licence &
emporter» telles que définies 4 I'article 1.3331-3 du code de la santé publique;

d) les entreprises qui pratiquent la livraison de boissons alcoolisées & domicile,

€) les débits de boissons temporaires délivrés au titre des articles 1,3334-1 et L.3334-2 du code de la santé
publique;

1) les établissements ayant pour activité princi pale l'exploitation d'une piste de danse (discothéques);

g) les établissements titulaires d'une licence d'entreprencur de spectacles vivants qui exploite un débit de
boissons & consommer sur place ou un débit temporaire.

ARTICLE 2 : Horaires généraux d’ouverture ef de fermeture.

Les débits de boissons visés 4 Particle 1 sont autorisés & exercer leur activité de 6HOO jusqu’a 2H00 du
matin.

Ne sont pas concernés par les horaires d'ouverture et de fermeture fixées au présent article, les établissements
mentionnés au f) de l'article 1 ayant pour activité principale l'exploitation d'une piste de danse
(discothéques).

En application de I'article D314-1 du code du tourisme, I'heure limite de fermeture des débits de boissons
ayant pour objet principal I'exploitation d'une piste de danse est fixée & 7 heures du matin; la vente de
boissons alcooliques n'est plus autorisée pendant Iheure et demie précédant la fermeture.

I est interdit a tout exploitant de conserver des clients dans I”établissement aprés I'heure de fermeture,
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Libertd + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE L’AUDE
ARTICLE 3: Dérogations a I'heure générale de fermeture accordées par le maire a l'ensemble des
débits de boissons de Ia commune.

Des dérogations de fermeture tardive exceptionnelles au-deld de Iheure fixée a Particle 2, pourront &tre
accordées par les maires, jusqu’a 4H00 du matin, a Pensemble des débits de boissons de la commune visés
a [larticle premier, sauf ceux mentionnés  aux ¢) et d) de ce méme article,
durant les nuits suivantes:

= 21 juin, féte de la musique;

- 14 juillet, féte nationale;

- 15 aofit, féte de I’ Assomption;

- 24 décembre, veille de Nogl,

- 31 décembre, nuit de la St Sylvestre

- ainsi qu'a 'occasion des fétes communales, kermesse ou foire annuelle.

L’ensemble des débits de boissons de la commune ne pourra pas réouvrir avant 7HOO.
La validité de Pautorisation délivrée par arrété municipal ne peut excéder la soirée considérée.
Le maire devra transmettre copie dudit arrété municipal au préfet ou au sous-préfet dans les arrondissements

de Narbonue et de Limoux, ainsi qu’au service de police ou de gendarmerie territorialement compétent §
jours au moins avant la date d*application de la dérogation.

ARTICLE 4: Déragations A I'heure générale de fermeture accordées par le maire 4 titre individuel.

A titre exceptionnel, pour une seule soirée et par voie d’artété municipal, les maires pourront autoriser, 4 titre
individuel, les exploitants de débits de boissons chez lesguels ont lien des réunions ou manifestations 3
caractére strictement privé (repas de noce, banquets, assemblées d’associations, efc...) & conserver dans leur
dtablissement les personnes invitées, 4 Pexclusion de tout aufre consommateur, jusqu’a 4 H00 du matin.

Les exploitants bénéficiaires d’un arrété municipal dérogatoire individuel ne poutront pas réouvrir leur
établissemnent avant 7H0Q.

Le maire devra transmettre copic dudit arrété munici pal au préfet ou au sous-préfet dans les arrondissements
de Narbonne et de Limoux, ainsi qu’au service de police ou de gendarmerie terri(orialement compétent §
jours au moins avant la date &’ application de la dérogation.

ARTICLE 5 : Dérogations accordées par l'autorité préfectorale,

Le préfet peut autoriser, par arrété individuel, les établissements titulaives d'une licence d'entrepreneur de
spectacles vivants et également détenteurs d'un débit de boissons & consommer sur place, a reporter Pheure
de fermeture de ['établissement jusqu'd 4HO0 du matin, et ce, dans la limite de 4 fois par an et par
établissement,

Les demandes sont 4 adresser, au minimum 15 jours avant la date d'application de la dérogation, a la
préfecture pour I'arrondissement chef-lieu et aux sous-préfectures pour les arrondissements de Narbonne et
de Limoux. Le service de police ou de gendarmerie territorialement compétent est informé de Pautorisation
accordée au moins 8 jours avant la date d'application de la dérogation.

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
Horaires d’ouverture : du lundi au joudi : 8h30/12h — 13h30/16h ¢t lo vendredi de 8h30/12h — 13h30/15h
Téléphone : 04.68.10.27.00 - Télécopie : 04.68.72.32,98
Site Internet des services de I'Etat dans I'‘Aude - htp:/fwwiw.aude. gouv. fi7 - Facebook hitp:/Awwav. facebook.cony/preleclure. aude




E

Liberté « Bgallié « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L' AUDE

Les dérogations prévues & l'article 3, 4 et 5 du présent arrété sont encadrées par la charte "Label Féte" ot [a]
charte de "bonne conduite" comme suit:

- Le maire et l'organisateur de la manifestation deyront signer, s'engager & respecter et faire respecler la
charte "Label Féte” pour les débits de boissons temporaires, qui prévoit l'arrét de la vente d'alcool 1
heure avant 'horaire de fermeture, soit au plus tard 4 3H00 du matin.

La charte "Label Féte” figure en annexe 1 du présent mréte.

- Les exploitants de débit de boissons permanents devront impérativement signer, s'engager 8 respecter et
faire respecter la charte de "bompe conduite", qui prévoit lamét de la vente d'alcool
I heure avant I'horaire de fermeture, soit au plus tard & 3HOO du matin.

La charte de "bonne conduite” figure en annexe 2 du présent arrété,

ARTICLE 6 : Dispositions restrictives.

Aucune auforisation individuelle de fermeture tardive ne sera accordée lorsque:
- les conditions d'exploitation de I'¢tablissement ne sont pas conformes aux dispositions législatives et
réglementaires applicables aux débits de boissons fixées par le code de la santé publique;
- les conditions d'exploitation de P'établissement ne respectent pas les dispositions édictées par le présent
arrété;
- lorsque le fonctionnement de I'établissement est générateur de troubles a l'ordre public, d'atteintes & la
sécurité ou & la tranquillité publiques.

ARTICLE 7 : Pouvoir de police.

Les dispositions du présent arété ne font pas obstacle A la possibilité pour les maires de prescrire par
arrété, en vertu de leur pouvoir de police municipale, des mesures plus restrictives compte tenu des
circonstances locales.

Elles ne font également pas obstacle au pouvoir que détient le préfet, en application de Farticle [.22]5-1
du code général des collectivités territoriales, de prendre, pour un territoire limjté ou pour tout le
département, des mesures plus restrictives lorsque les circonstances locales l'exigent, ou, en application de
l'article L2215-1 alinéa 1, du méme code, de prendre par substitution une mesure plus restrictive ne
dépassant pas le territoire d'une seule commune, aprés mise en demeure du maire restée infruclueuse.

Titre IX : Mesures de police générale
ARTICLE 8 : Interdictions générales.

Sont interdits dans les débits de boissons:
- les lotos et autres jeux de hasard;
~ les quétes ou appels 4 la générosité publique.

ARTICLE 9 : lutte contre l'ivresse publique.

I est enjoint aux exploitants de débits de boissons cités & l'article 1*" de se conformer aux prescriptions du
code de la santé publique relatives 4 Ta répression de I'ivresse publique et de la protection des mineurs,
rappelées dans les affiches réglementaires en viguent prises pour l'application de I'article L3342-4 du code de
la santé publique, sous peine de sanctions prévues par ce méme code.

I est interdit de recevoir dans les débits de boissons des mineurs de moins de seize ans qui ne sonl pas
accompagnés de leur pére, mére, tuteur ou toute autre personne de plus de dix-huit ans en ayant la charge ou
la surveillance,
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Liberté « Egalité v Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE [’ AUDE

La vente de boissons alcooliques & des mineurs est interdite. L'offre de ces boissons a titre gratuit 4 des
mineurs est également interdite dans les débits de boissons et tous commerces et licux publics,

ARTICLE 10 : Iutte contre la conduite sous I'influence de I'alcool.
Dans les débits de boissons & consommer sur place dont la fermeture intervient entre 2H00 et 7H00 du matin,

un ou plusieurs dispositifs permettant le dépistage de I'imprégnation alcoolique doivent &tre mis a la
disposition du publie (article L3341-4 du code de la santé publigue).

Ces dispositifs sont des éthylotests électroniques ou chimiques destinés & un usage préalable a la conduite
routiére répondant, selon leur nature, aux exigences fixées par les décrets susvisés relatifs aux éthylotests
électroniques et aux éthylotests chimiques.

Par les moyens laissés 4 son appréciation, y compris par la combinaison de ces différents dispositifs,
l'exploitant du débit de boissons s'assure qu'a tout moment la demande de dépistage peut &tre satisfaite dans
un délai inférieur 4 15 minutes.

Les éthylotests chimiques ou électroniques mis & disposition de la clientéle, dans les conditions fixées par
l'arrété du 24 aolit 2011 modifié, dojvent permettre notamment de dépister une concentration d'alcool dans
I'air expiré égale ou supérieure 4 0,10 mg/litre correspondant au taux d'alcoolémie maximal de 0,20 mg/]
de sang autorisé pour le conducteur novice, titulairve d'un permis de conduire soumis au délai probatoire
défini a l'article 1.223-1 du code de la route ou en situation d'apprentissage définie 4 l'article R211-3 de ce
méme code, ainsi que pour le conducteur d'un_véhicule de transport en commun. Parmi le lot d'éthylotests
chimiques mis & disposition du public par I'établissement, 40% d'entre eux doivent permetire le dépistage du
{aux maximal d'alcoolémie autorisé pour les jeunes conducteurs.

ARTICLE 11 : Lutte contre le fabagisme.

Il est interdit de fumer dans les débits permanents de boissons & consommer sur place, les restaurants et tous
les établissements & usage collectif accueillant du public ou qui sont des licux de travail, sauf si un espace
réservé aux fumeurs, répondant aux normes fixées par le code de la santé publique, a été mis en place.

ARTICLE 12 : Lutte contre les nuisances sonores

Les exploitants des établissements cités & l'article 17 doivent se conformer aux prescriptions du code de la
santé publique et du code de I'environnement y afférent ainsi qu'a I'arrété préfectoral n°2000-1681 du 3
Juillet 2000 relatif 4 la lutte contre Ies bruits de voisinage.

D’une manigre générale, il est rappelé que sur les voies publiques, les voies privées accessibles au public, et
dans les lieux publics ou privés accessibles au public, sont interdits les bruits génant par leur intensité, leur
durée, leur répétitivité, ou I'heure A laquelle ils se manifestent.

Les propriétaires, directeurs, gérants d’établissement ou de locaux recevant du public et diffusant a titre
habituel de la musique amplifiée (niveau sonore supérieur a 80 dB(A) sur 8h) doivent faire établir une étude
de Pimpact des nuisances sonores et prendre toutes les mesures utiles pour que des broits émanant de leurs
dtablissements et de leurs abords ou résultant de lewr exploitation ne puissent, troubler le repos ou la
tranquillité du voisinage et ceci de jour comme de nuit,
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Liberté » Egalité » Fraternits
REPUBLIQUE PRANGATSE

PREFET DE L' AUDE

Les fétes suivantes font I’objet d’une dérogation permanente au présent article :
- féte nationale (le 13 et le 14 juiilet),
- féte du nouvel an (31 décembre et 1% janvier),
- féte de la musique,
- féte votive annueile de la commune concernée.

Lors de circonstances particuligres telles que manifestations commerciales, culturelles, ou spartives, fétes ou
réjouissances, haute saison touristique (juillet et aofit), des dérogations individuelles ou collectives peuveint
étre accordées pour une durée limitée par le maire de la commune sur tout ou partie de celle-ci dans un
périmétre délimité, si ’événement est limité au seul temitoire de sa commune.

Ces dérogations doivent &tre encadrées par I'autorité administrative compétente dans le temps (limite
horaire), dans "espace (avece le soin d’informer préalablement les riverains a charge de I'organisateur) et en

intensité (avec dispositif de limitation du bruit au besoin).

Ce dispositif dérogatoire fera I'objet d’une évaluation  la fin de chaque haute saison touristique.

ARTICLE 13 : Sanctions.

Le non-respect des dispositions du présent arété constitue une infraction au sens des dispositions de l'article
1.3332-15 du code de la santé publique.

Les infractions au présent arrété sont susceptibles de motiver une décision de fermeture administrative et, le
cas €chéant, la suspension ou le retrait des autorisations de fermeture tardive.

Par ailleurs, les infractions constatées sont passibles de sanctions pénales,
ARTICLE 14 : Points de vente de carburant.

1} est interdit de vendre des boissons alcooliques & emporter, entre 18 heures et 8 heures, dans les points de
vente de carburant.

ARTICLE 15: Affichage du présent arrété et arrété de dérogation de fermeture {ardive.

Le présent arrété sera affiché dans les établissements cités a article 1% de maniére permanente et de telle
fagon qu'il soit toujours lisible du public.

Dans les mémes conditions, l'arrété d'autorisation de fermeture tardive, municipal ou préfectoral, est affiché
avec la charte de bonne conduite.

ARTICLE 16 :

Le présent arrété abroge de I'arrété préfectoral n°CAB-BC-2016-197 du 17 novembre 2016 susvisé.

ARTICLE 17 :

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier, 6,
rue Pitot - CS 9902 - MONTPELLIER CEDEX 02, dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication
au recueil des actes administratifs de la préfecture.
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE I’ AUDE
ARTICLE 18 ;

Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I'Aude, les sous-préfets de Narbonne et de Limoux, les
maires du département de I’Aude, le directeur départemental de la séeurité publique, le colonel commandant
le groupement de gendarmerie de I’ Aude, le directeur départemental de Ia cohésion sociale et de la protection
des populations, le délégué territorial de 'agence régionale de santé, le chef de la division des Douanes de
I’ Aude, les présidents des Chambres de commerce et d’industrie de Carcassonne et de Narbonue, le président
de I’Union des Métiers de 'Hatellerie de I’ Aude sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété qui sera publié an recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie est adressée
aux procureurs de la République prés les tribunaux de grande instance de Carcassonne et de Narbomne,

Carcassonne, le 07 juin 2018

Le Préfet, /
-
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Annexe 1 a I'arrété préfectoral n°CAB-SSI-2018-072 en date du 7 juin 2018 relatif a la police des débits
de boissons et fixant les heures d'ouverture et de fermeture des débits de boissons.

Label Féte
B Dessolrtes qulassuren|

CHARTE LABEL FETE
Notice
L'arrété préfectoral réglementant les débits de boissons impose la Charte Label féte
au maire qui délivre une dérogation permettant la vente d'alcool au-dela de 2h du

matin sur une manifestation festive.

Le maire qui signe cette dérogation est responsable de I'application de la Charte
Label féte et du respect des engagements qui y figurent (pages 4 2 6).

La Charte Label féte peut aussi étre mise en place en l'absence de dérogation
municipale lorsque la vente d'alcool se termine avant 2h du matin.

La Charte Label féte prévoit un certain nombre de mesures de prévention. La
principale consiste a mettre en place un stand de prévention tenu :

* par une structure de prévention rémunérée (liste page 7)
ou
* par des intervenants de la commune préalablement formés

Pour bénéficier du prét du matériel nécessaire pour ce stand et pour I'organisation
des formations pour les intervenants de la commune, le maire doit renvoyer la

« Fiche organisation de stand » (pages 2 et 3)

le plus tot possible 3 securite-routiere@aude.gouv.fr

Cette « fiche organisation de stand » signée vaut signature de la Charte Label féte.

Pour toute question, contacter 'Unité sécurité routidre par mail securite-routiere@aude.gouv.fi|
ou par téléphone 04 68 10 31 43 (M. Cichocki) ou 04 68 10 31 35 (Mme Gonzalez) ou par
courrier : DDTM — Unité séourité routiére — 103, bd Barbés — 11000 CARCASSONNE
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. PREVENTION DU RISQUE ALCOOL A ’OCCASION D’EVENEMENTS FESTIFS

ARTICLE 1 : choisir et former un référent local chargé du risque alcool

M la commune et B l'organisateur

s'engagent & intégrer la prévention du risque alcool dans la préparation globale de la manifestation en
désignant (parmi les responsables communaux ou I'équipe organisatrice) au minimum un référent local
qui suivra la formation mentionnée ci-apreés.

M UEtat et & les structures de prévention
s'engagent a organiser pour les référents et intervenants locaux une séance de formation par
arrondissement d'une durée d'environ 2h00 en soirée, portant sur les risques liés a la consommation

d'alcool et (ou) de stupéfiants et sur le message & délivrer sur le stand de prévention (taux d'alcool et
risques routiers, impact sur la santé, temps d'élimination de l'alcool, etc.)

ARTICLE 2 : organiser le stand de prévention

Organiser un stand de prévention, c'est prévoir a I'avance de :
e disposer d'un ou plusieurs intervenants formés a la prévention du risque alcool,
o disposer de matériel,
¢ disposer d'un espace adéquate.

2.1 Les intervenants sur le stand

&7 la commune et & l'organisateur choississent :
 de financer la présence d'une structure de prévention pour tenir le stand (voir liste page 7)
ou
e d'assurer la présence sur le stand d'un ou plusieurs intervenants de la commune, formés et
responsables.
&7 I'Etat  viendra assister les intervenants communaux lors de leur premiére intervention (en fonction des
disponibilités)

Les intervenants présents sur le stand s'engagent 4 remplir la fiche bilan relative au nombre de tests de dépistage
réalisés. Ils sont responsables du bon usage du matériel qui leur est prété.
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2.2 Le matériel

& I'Etat :
e fournit de la documentation (dépliants sur le risque alcool notamment) et des afliches,

e préte un éthylotest électronique et des embouts jetables, ou des éthylotests chimiques, sous
réserve de disponibilité du matériel,

e peut mettre a disposition du matériel pour organiser une action type « Sam, conducteur désigné »
(bracelet identifiant Sam et petits cadeaux pour les Sam).
M la comnune et b Uorganisafeur

e récupérent le matériel a la Direction départementale des territoires et de la mer , 105 bd Barbés a
Carcassonne, au jour et heure convenus avec l'unité sécurité routiére,

e rameénent le matériel et la fiche bilan a cette méme adresse au jour et heure convenus.

Lorsque la commune et l'organisateur financent la présence d'une structure de prévention, cette structure
apporte généralement I'ensemble du matériel nécessaire sur le stand.

2.3 L'espace abrité

M la commune et & l'organisateur prévoient pour le stand de prévention un espace :

e abrité (tente, casitas...),

e éclairé,

e visible depuis le cceur de la manifestation ou fléché,
e avec 2 tables, des chaises et une arrivée électrique.

Pour une meilleure visibilité, I'espace de prévention doit étre distinct de la buvette. En cas d’impossibilité,

l'espace réservé & la prévention devra étre clairement identifié (affiches noldmment) et l'intervenant uniquement
affecté 4 la mission de prévention.

ARTICLE 3 : communiquer sur le dispositif de prévention

M 'organisateur

¢ indique la présence du stand de prévention dans le dépliant présentant le programme de la
manifestation,

e diffuse, pendant la féte, des messages de modération de la consommation d'alcool et de sécurité
routiére, invitant les participants & venir se tester au stand avant de reprendre le volant.
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ARTICLE 4 : encadrer la vente de boissons alcoolisées

b7 la commune et K l'organisateur
e vérifient que les débitants de boissons respectent leurs obligations (notamment articles 93 a 97
de Ia loi 2009-879 du 21 juillet 2009) : vérification de I'affichage obligatoire interdisant la vente

d'alcool aux mineurs, vente limitée aux boissons du ler et 2éme groupe.

* imposent aux débitants de boisson la vente d'au moins deux boissons non-aleoolisées & un prix
inférieur 4 celui de la boisson alcoolisée la moins chére,

e interdisent la vente d'alcool au forfait (métre ou demi-métre) et les « happy hours »,

* interdisent la vente de bouteille en verre pour consommation sur place et promeuvent la vente au
gobelet (avec éventuellement un systéme de consigne). La vente de bouteilles emballées dans un
carton (& emporter) est autorisée.

* proposent aux débitants de boissons de participer 4 une réunion d'information (voir ci-aprés),

* prévoient de cldturer la vente d’alcool au moins 1h avant la fin de la soirée de maniére & ne pas
aggraver I’alcoolémie des personnes avant leur départ,

* prévoient la vente d’alimentation diverse pour permettre aux personnes de se restaurer sur place,

BlEtat et Mles structures de prévention

s'engagent a animer, a la demande du référent local, une réunion d'information d'environ une heure
destinée aux débitants de boisson. Le référent local est chargé de l'organisation pratique (salle et
invitations).

ARTICLE 5 : gérer la fin de la féte

M la commune et M l'organisateur

e réfléchissent & la possibilité de mettre en place d'un lieu de « dégrisement » et de récupération
physique et psychique afin d’éviter un départ risqué (parking, terrain de camping, etc.)

 réfléchissent a la possibilité de mettre en place un systeme de transport (navette) ou au minimum
une liste des services de taxi.
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STRUCTURES PARTENAIRES SUSCEPTIBLES D'INTERVENIR SUR
LES STANDS DE PREVENTION

I\iom --Adresse

Association nationale de prévention en alcoologie et
addictologie (ANPAA)

15-17, bd du Docteur Ferroul

11100 NARBONNE

Fédél'ation dé_pz-lrtementale Familles rurales de I'Aude
Rue Jacques de Vaucanson
11000 CARCASSONNE

Association La RlVlEl:(; —
1 bis, rue du Moulin du Gua
11100 NARBONNE

Association Avenir Santé Languedoc—Rouésillon
1, place Francis Ponge
34000 MONTPELLIER

Coordonnées

Tél : 04 68 49 53 16 (M. Riffé, Mme Prax ou
Mme Fernandez)
anpaal | (@anpaa.asso.fr

Tél : 04 68 71 49 78 (M. Passebosc)

famillesruralesfd | 1@hotmail. fr

Tél : 06 66 46 94 78 (M. Dufour)

lariviere22(@orange. fr

:I:él :04 99 92 67 48 (M. Haﬁchiri)
info(@avenir-sante.com

Mutualité francaise Languedoc Roussillon
104 avenue Franklin Roosevelt
11890 CARCASSONNE CEDEX 9

Tél : 04 68 10 35 26 (Mme Benalla)
rabha.benalla@mflr.fr

Protection civile

Mairie de Castelreng
Avenue Auguste Raynier
11300 CASTELRENG

Tél : 06 47 87 99 55 (Mme Demouy)

delphine.demouy@gmail.com

Croix Rouge
Place des Anciens Combattants d'Algérie
11000 CARCASSONNE

Té:?: 06 29 47 21 86 (Mme Despou);)
dd11@croix-rouge.fr
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Annexe 2 & Parrété préfectoral n°CAB-SSI-2018-072 en date du 7 juin 2018 portant réglementation
de police des débits de boissons, des restaurants et autres établissements ouverts au public relevant
du régime des débits de boissons, 4 caractére permanent et temporaire.

Charte de bonne conduite

Dérogation individuelle 2 I’heure limite de fermeture

[arrét¢  préfectoral n°CAB-SSI-2018-072 en date du 7 juin 2018 portant
réglementation de police des débits de boissons, des restaurants et autres établissements
ouverts au public relevant du régime des débits de boissons, & caraciére permanent et
temporaire, dispose que les gérants de débits de boissons peuvent bénéficier d’horaires
dérogatoires dans les conditions définies par ’arrété précité.

Dans ces cas, ainsi que le stipule ces articles, les exploitants doivent
impérativement signer et s’engager A respecter la présente charte de bonne conduite.

La présente charte définit les engagements de I’exploitant en contre-partie de la
délivrance, 4 titre exceptionnel, d’une autorisation de fermeture de I’établissement au-dela de
2HO0 du matin, de fagon & assurer le respect des dispositions du code de la santé publique
relatives au maintien de 'ordre public, de la sécurité, de la santé et de la tranquillité
publigques.

Je soussigné M.

Exploitant |’établissement dénommé :

Situé :
Sur la commune de ;
Pour la date suivante :

M’engage a mettre en ceuvre les mesures suivantes :

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
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Actions de lutte contre P’alcoolisme :

Obligations du code de la santé publique :

* Afin de lutter contre les situations d’ivresse manifeste dans les lieux publics :
identifier a ’entrée de I’établissement les clients présentant des signes d’alcoolisation
ou en €tat d’ébriété avéré et leur interdire d’entrer dans I’établissement. Prévenir les
forces de I’ordre en cas de difficulté,

¢ Rappeler les dispositions relatives a I’interdiction d’accés des mineurs de moins de 16
ans non accompagneés de leur pére, mére, tuteur ou d’une personne de plus de 18 ans
en ayant la charge ou la surveillance,

e Afficher I'interdiction de vente d’alcool aux mineurs et refuser de servir de facon
onéreuse ou gratuite toute boisson alcoolisée a une personne mineure,

¢ En cas de doute concernant la majorité d’un client, exiger, lui demander de justifier de
sa majorité en produisant une piéce d’identité,

e Apposer les affiches relatives aux interdictions prévues par le code de la santé
publique de maniére a ce qu’elles soient immédiatement visibles par la clientele, a
proximité de I"entrée ou du comptoir ou des caisses enregistreuses de Iétablissement,

¢ Installer en évidence & un endroit ol sont servis les consommateurs un étalage des
boissons non alcooliques mises en vente. Cet étalage doit comporter au moins 10
bouteilles et récipients, et, dans la mesure ot le débit est approvisionné, comporter les
boissons spécifiées 4 Particle L 3323- 1 du code de la santé publique,

» Ne pas organiser d’opérations open bars (offre gratuite a volonté d’alcool dans un but
commercial) ou happy hours (vente d’alcool contre une somme forfaitaire),

* Mettre 2 disposition de la clientéle des éthylotests chimiques (le nombre de ces
derniers devant correspondre au moins au quart de la capacité d’accueil de
I’établissement), sous le contrdle d’un salarié ayant regu une formation. En cas de
résultat positif, dissuader I’intéressé de prendre le volant et, en cas de refus, avertir les
forces de police ou de gendarmerie, avec le maximum de précisions possibles
(véhicule, n°® d’immatriculation...).

Engagements liés 4 la signature de la charte et i autorisation dérogatoire:

e Promouvoir les boissons sans alcool par une offre diversifiée et par tout moyen
approprié.

¢ Proposer au moins 5 boissons non alcoolisées 4 un prix inférieur a celui des boissons
alcoolisées les moins chéres,

e La vente d’alcool 4 la bouteille sera limitée aux catégories de boissons alcoolisées des
groupes 3 et 4 avec des prix élevés et devront cesser deux heures avant la fermeture
de I'établissement,

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
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Les tarifs appliqués aux boissons sans alcool et & la vente 4 la bouteille seront
communiqués aux services préfectoraux dés signature de la présente charte,

Cesser la vente d’alcool une heure avant la fermeture de I’établissement,

Interdire la consommation d’alcool sur les aires de stationnement appartenant a
I’établissement et sur les terrains d’emprise de celui- ci,

Communiquer sur les risques liés & la consommation excessive d’alcool par des
actions de sensibilisation a la sécurité routiére appropriée,

Afficher les coordonnées téléphoniques de plusieurs entreprises de taxi a la sortie de
I’établissement.

Actions de lutte contre les nuisances sonores et de préservation de 'ordre public
p

Code de PEnvironnement et code de la santé publique : Respecter scrupuleusement
les valeurs maximales d’émergence du bruit, en cas de diffusion de musique amplifiée
et réduire considérablement le niveau sonore une heure avant la fermeture.

Sensibiliser la clientéle, notamment lors de la fermeture de I’établissement, & ne pas
rester de fagon prolongée sur la voie publique et a respecter la tranquillité des
riverains.

Veiller a préserver ["ordre a I’intérieur et aux abords de 1’établissement, en recourant,
en tant que de besoin, aux moyens de prévention situationnelle (éclairage des
parkings, vidéo-protection...).

Alerter les forces de police ou de gendarmerie sur les rixes, troubles a ordre public et
atteintes & la sécurité et a la tranquillité publiques.

Actions de lutte contre le tabagisme et la consommation de produits stupéfiants

Cade de la santé publique :

Faire respecter avec fermeté |’interdiction de fumer dans les établissements.

Etre vigilant 4 la consommation de stupéfiants dans et aux abords de 1’établissement.
Signaler toute consommation aux forces de 1’ordre.

Ne pas laisser se développer un trafic et une consommation de stupéfiants a I’intérieur
ou aux abords de I’établissement, et, en cas de constat, avertir aux services de police et
de gendarmerie compétents.

Signaler toute difficulté, notamment liée a I’alcool ou a I'usage de produits
stupéfiants, aux services de police et de gendarmerie compétents.
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La mise en ceuvre de cet engagement fera 1’objet d’un contrdle. En cas de non-respect,
|’autorisation d’ouverture tardive pourra étre refusée pour les événements 4 venir.

En cas de manquement grave, cette autorisation pourra étre révoquée sur le champ.

Fait &
Lu et approuvé

[’exploitant
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